N

Comment utiliser
le destructeur d'aiguilles ?

Bayer HealthCare

Bayer Schering Pharma

Bayer santé
Bayer Schering Pharma

220 avenue de la Recherche

59120 Loos

www.bayerscheringpharma.fr

PP002180-0211 - Bayer Santé - SAS au capital de 47 857 291,14 € - 706 580 149 RCS Lille



2\ Bayer HealthCare
=/ Bayer Schering Pharma

Comment utiliser
le destructeur d'aiguilles ?

Le destructeur d‘aiguilles est uniquement concu pour Iﬂ
destruction des aiguilles (30 gauges) des seringues ci- dessous

N'utilisez jamais I'appareil pour détruire
une autre aiguille que celle-ci. e
Lisez attentivement la notice avant utilisation.
Ne pas laisser a la portée des enfants.




BETAPLUS’

DESTRUCTEUR D'AIGUILLES

Le destructeur d’aiguilles est un dispositif destiné a
I'incinération des aiguilles des seringues identiques a I'image

ci-dessous.
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Cet appareil utilise un arc électrique pour braler a 1500°
les aiguilles et les faire fondre,

Le destructeur d’aiguilles Betaplus® est fourni avec un
adaptateur secteur (220 Volts) et dispose d'une batterie
Lithium.

Le destructeur d’aiguilles doit étre rechargé lorsque la diode
jaune s'allume en cours d’utilisation.

Connectez le chargeur a l'appareil et branchez-le sur le
secteur (prise 220 Volts).

Chargez I'appareil pendant 12 heures (ou toute la nuit).

Le destructeur d'aiguilles peut alors étre utilisé sans étre
branché sur le secteur et dispose d’une autonomie de 30 a 40
destructions.

Si I'appareil n'a pas été utilisé récemment, chargez-le a
nouveau.



Connecteur du chargeur

Témoin de fonctionnement de
I'appareil

Témoin de décharge

Réceptacle de
l'aiguille/serinqgue

Bouton d’activation
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Notice d'utilisation

D Insérez la seringue

Aiguille

Mixject (blanc)

Insérez I'aiguille dans
I'ouverture au centre de
I'appareil (réceptacle).

Veillez a ce que |'excroissance
du mixject soit orienté vers la
partie carrée de |'ouverture.

Vérifiez que la seringue est totalement insérée dans
I'ouverture.

Si vous sentez une résistance, ne forcez pas et vérifiez
le sens d’introduction.



B Pressez le bouton

Appuyez fermement sur le
bouton d'activation et
maintenez-le enfoncé jusqu'a
I'extinction du témoin vert.

Attendez quelques secondes
avant d’enlever la seringue.

B Controlez I'aiguille

Vérifiez que l'aiguille est
correctement détruite
(présence d'une boule de
métal ou disparition totale de
I"aiguille).
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Ne touchez pas I'aiguille lorsque vous la retirez de I'appareil,
elle peut étre encore chaude.

N’utilisez pas le destructeur d'aiguilles s'il est entré en contact
avec de I'eau ou un fluide. Conservez-le dans un endroit sec a
température ambiante et hors de portée des enfants.

Si l'aiguille n’'est pas détruite lorsque vous la retirez de
I"'appareil :

Vérifiez que vous avez
dans I"ouverture au centre de |'appareil.

lorsque vous appuyez sur le bouton
d'activation. Si celui-ci s'allume, chargez votre
destructeur d‘aiguilles au minimum 90 minutes et
recommencez la destruction de votre aiguille.

Vérifiez que vous n’'avez pas relaché trop tot le bouton
d’'activation. Pour cela réinsérez I'aiguille dans I'appareil,
appuyez sur le bouton d‘activation et relachez-le

Si malgré ces vérifications, I'aiguille n'est pas totalement
détruite, jetez la seringue dans un collecteur de seringues
usagées et contactez votre infirmiere.



Si vous devez détruire une aiguille pliée, redressez-la en
utilisant I'ouverture entre les 2 témoins lumineux.

Une fois l'aiguille parfaitement alignée avec le reste de la
seringue, procédez a la destruction de l"aiguille.

Le destructeur d'aiguilles est produit par
American Scientific Resources Inc.
et délivré gratuitement aux patients par
Bayer Schering Pharma.
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Cet appareil répond aux directives Européennes 93/68/EEC et 2004/108/EEC relatives
aux appareils faibles voltages et a la compatibilité électromagnétique. Il est ainsi en
conformité avec la législation Européenne et dispose ainsi d'un marquage CE.



